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Hucyc Xpucroc B yCTOHYHUBBIX CPABHEHUSAX CJIABAH

Pabora mocBsmieHa CONOCTaBUTEILHOMY aHAIN3Y CIABSHCKHX YCTOHUYHMBEIX KOMIIApaTHBOB
¢ KOMIIOHEHTOM Hucyc Xpucmoc U ero CHHOHUMaMH, UX NIPEJCTaBICHHOCTU B CIOBApsX U yIOT-
pebJieHnIO B peun HOCUTENEH s3bIKa, B TOM 4HCiIe (YHKIMOHHPOBaHHIO B MIHTEepHET-IUCKypCe.
PaccmatpuBaroTcs uTepaTypHble M perHOHalbHbIE, IPSMBbIC M KOCBCHHbIE CPAaBHEHUS, a TaKKe
accOLMATHBHBIE CBA3M eBaHrenu3Ma Hucyc. K uccine1oBaHuIO NPUBIEKAIOTCS KOHTEKCTHI Xy/0-
xecTBeHHOM JuTepaTypbl XIX—XXI BB., MyOIUIMCTHKY, DaHHBIE TUATEKTHBIX CIOBapei, MaTe-
puansl MuTeprHera. KOHTEKCTHI MO3BONSAIOT BBIWICHUTH OMONEHcKkue (pa3eonoru3mMbl WIH HX
BapMaHTHI, HE 3a(UKCHPOBAHHBIE CIOBapsAMH. I[IpoBomurcs (QyHKIMOHAIBHO-CEMAaHTHUECKUI
aHanM3 HanbOoJee yHoTpeOUTENbHBIX eIUHHUN. B pesynbraTe BBIABICHBI Kak OuOICHCKHe CTPyK-
TypHO-CEMaHTHUIECKHE YHUBEPCAIUH, TaK U (pa3eosIOTH3MBI C HAaIlMOHAIBHOU crierm¢ukoii. [Tpn
YCTaHOBJIGHMN MOTHMBAIMU BHYTpPEeHHEH (opMbl (paszeosiorun3mMa, rae KOMIOHEHTOM BBICTYIAeT
riaBHbIN nepcoHak HoBoro 3aBera, yuHTBIBAIOTCS SI3BIKOBBIE M OKCTPaJMHIBUCTHYECKUE (akTo-
pBl. B HEKOTOPBIX Ciyuasx HpepIararoTcsl 3STHMOJIOTHUECKHE KOMMEHTapUH, KOTOpBIE OOHapy-
KHUBAIOT HE TOJBKO OMONEHCKO-PEeTUTHO3HBIE KOPHU YCTOWYMBBIX CPABHEHHH, HO M OTPAXaroT
JpeBHUE MHU(OIOTHIECKHE MIPEACTABICHHNS CIIABSH.

Knrouesvie cnosa: dubdneiickas (paseosorus, cIaBIHCKHE YCTOHYUBBIC CpaBHEHUS, (ppa3eo-
rpadusi, TUHAMUYECKHE TIPOLECcCHl, (GYHKINOHUpOBaHUe, Oubneiickue mepconaxu, Mucyc Xpu-
CTOC, STUMOJIOTHsl.

B ¢onne Gubmneiickoil Gppa3eosorni ' MHOTO EIMHHUII CO CTPYKTYPOil CpaBHEHHS,
KOTOpPOE BBIP@KAETCS B SA3bIKE MOP(OIIOTHYECKH ¥ CHHTAKCHYECKH; B MOCIEAHEM CITy-
yae HeMaJIo KOHCTPYKLHH C KOMITapaTHBHBIM COI030M. PaccMOTpuM Te M3 HUX, 00pa3oM
JUI CPaBHEHMS! B KOTOPBHIX BBICTYHAeT IJIaBHBIM MEPCOHaK HOBO3ABETHHIX KaHOHWYE-
CKHX W amokpuduiecknx ckazanuii — Mucyc Xpucroc. Xots B CesimerHoM [lucannm
HET HHU CJI0Ba O BHEIIHOCTH TaJMJICHCKOTO MPOPOKa, a B MPONU3BEACHHIX UCKYCCTBA OH

' K 6ubrneiickoit (hpazeonorn Mel OTHOCHUM €IUHHUIIBI, «ICPHBALMOHHO CBsI3aHHBIE ¢ BeTxum
n HoBeiM 3aBeTOM HIM amoKpUPHUUECKUMHU (HEKAHOHWYECKUMH) XPHCTHAHCKUMH TEKCTaMID
[IBuenxo, 1999, c. 190].
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3amevatyieH U 6e360pOBIM , B HAPOIHBIX CPABHEHUSX CIIABSH XPHCTOC HPEACTAET 3a-
poctM, ¢ 60poJor U ¢ ycamu: pyc. sapocuuii kak Hucyce (BMC, c. 270); obpocuuii
Gopookoii kax Xpucmoc (*Kysuenos A. babuit sp. 1965-1970 °); o6poc xax Xpucmoc
¢ nycmome* (*Koweuxnit B. Hauamo konna komemuu. 1978); wem. byt (chodif)
[bradaty, fousaty] jako Kristus (SCF, s. 175); ykp. 6opioka six & Icyca, a oui sx y Gica
(dobp., c. 65).

VYcroitunBeie cpaBHeHHs (Y C) oTMeuaroT ymenue Mucyca mpomars T0aIM UxX Tpe-
xu (JIk. 7: 37-49), uTo OOBITpEIBAETCS M B PYCCKOW MOI3UU: B OHu ckopbu Oemon uc-
notmanws E2o ¢ nymu ne cospamum, U, xax Xpucmoc, ceou cmpadanwvsi On nanradam
ceoum npocmum! (*Caturn H. M. Xpuctuanun. 1841); Hu ¢ mene, nu 8 oywe nem
bonvute npexcnux cun;, C eecHoll yeemyuero s 6H08b He Monodeto M monvko pugmoro
no-npesicHemy enaoero, Conemom dice 00HuUM edsa b Bam 6yoy mun... IIpocmume oic,
kax Xpucmoc, pacnsmomy 3no0eto! (*KonppareeB A. A. «lIBeryt rimnunun. Bonnoi
OseiHo-11I0BOM...» (1918.05.04)). VC tuna eepums [6 xozo, 60 umo] kax 6 (60) Xpu-
cma nu mepnemsv kax Hucyc [Xpucmoc), 9acTOTHBI B IPAaBOCTIABHON M KaTOJINYECKOI
PHUTOPHKE, HO PEIKH B XyI0KECTBEHHOM JINTEPaType U MyOIHIUCTHKE ~.

B YC cnaBsiH BbICOKa OlleHKa MOpasIbHBIX KauecTB Mucyca: pyc. xax [Hucyc] Xpu-
cmoc ‘0 THXOM, CKPOMHOM, YHCTOM, HemopodHoMm uenoBeke’ (Or., c. 736); kax
Xpucmoc ‘0 60rom00MBOM, MPaBEIHOM, YHCTOM IyIioi ueioBeke’ (MH, c. 726); xops.
pravedan kao (ko) Isukrst (MMa, s. 365). B Tekcrax cormocraBieHue KOro-jimuoo
¢ Mucycom MOeT peam30BbIBaTh U Apyrue 3HaueHHus. CeMaHTHKY ‘UellOBEK, SIBIISIO-
IIMICST HETIpepeKaeMbIM aBTOPUTETOM ISl KOTO-IMO0’ MBI BUANM B CTpOKax: — A oice
eam eosopio. Jns mens u ons I anet mogapuwy Cmanun... — Kax Hucyc Xpucmoc, — cka-
sana I'ana. — Cnogo kommynucma, — npooonxcun Barenmun FOpvesuu, — moi smy penu-
K8UI0 COXpaHUM 00 mexX camviX nop, NOKA OHA 20p00 He CMAHem HA C80e 3aKOHHOe
mecmo (*BoiinoBrnu B. MoHyMmeHTansHas npomnaragaa // 3uams. 2000); 3HaueHne ‘de-
JIOBEK C €JMHCTBOM HYePT XapakTepa, JUIICHHBIH Pa3fABOCHHOCTH , — B CTpOKax: OHu
oymarom, umo 2 Cmanun. Lenvuoiii, kak Xpucmoc (*[xua H. Yaurens. 1980-1998).
AbcomoTHy0 uYecTHOCTh Hucyca mnomguepkuBaror YC: pyc. kax (crosHo, 6yomo)
[Aucyc] Xpucmoc uecmuoiii (uucmeotit, Henopounwit) (Or., c. 736); vecmuutii kax Hucyc
[Xpucmoc); yxp. uecnuit six Xpucmoc (Jleu., c. 374); nmemk. uecnwuii sax Xpucmoc (BI,
c. 139). Insa cemantuzanuu dpaseonormueckord enuuunbl (OE) BaKHO M KOHTEKCTHOE
OKpY’KEeHHE, KOTOPOE BIHMACT Ha CTHIHCTHUECKYIO OKPACKy, MEHSAET ITO3UTHBHEIE acco-

2 [onpobuee cm.: [ABepunnes, 1987, c. 501; Kocunosckuii, 1990, c. 386].
* IprMepsI co 3HAKOM «3Be3T09Kay (*) B3sThl 3 HKPS.
3aMeTuM, 4TO OOCTOSITENECTBCHHBIN KOMIIOHEHT AaKTHBEH B PYCCKUX (hpa3eoIOrMYECcKHX

exuHAIAX (BHOUMO, Omaromapst m3BectHOi kaprtune H. Kpamckoro «XpucToc B ITyCTHIHE»)
U COYETAeTCsl C Pa3sHbIMU OCHOBAaHHMSMH CpaBHEHHs. B Tekcrax uaiie BCTpedaeTcs YCTOHYUBOE
CpaBHEHHE UcCKyuiamv Kak Xpucma é nycmulHe ‘TIOABEPraTh pas3iM4YHbIM cobnasHam’: @Dedopa
Muxaiinosuya uckywanu opy3va, u, samemvme, u3 ayuuux nooyxcoenuii. Kax Xpucma 6 nycmuine
(*T'opaeessl E. u B. He Bce mMb1 ympem. 2002); B camoii oce «Menanxonuuy y3naemcs oopa3s uc-
Kyuaemozo uenogexa, noooorozo Xpucmy ¢ nycmuire (*llepuenko B. Jlemon Hayku: «MenaH-
xomusy // 3nanue — cwna. 2003); cnBL. ...je vystaveny mnohym pokuSeniam (ako JezZiso na pusti)
a je obdivuhodné, ako pokusitel'... (SNK).

> Pyc. Ilpespamusuuticss 6 G1azononyuHo20, NPUMUPUSIIEZ0CS ¢ COBOIL, MUPOM U CUCTIEMOT
bypoicya ocon Jlennon nepecman ovimo Jlennonom, u éepuswuil 8 Heeo, kak ¢ Xpucma, gpanam
He npocmun npedamenvcmea: Mapk Yenmen, 0oneue 200bl MOIUBWULICA HA «OUMNAY HEYOAUHUK,
npuwen K e2o oomy ¢ nucmoiemom (*dununmnos A. PexoHcrpykuus no6Bu. JlenHoH u OHo:
¢axTel Ha MecTe, TaiiHa orcyTcTByeT // M3Bectust. 2001.10.31); Kpynuvie u menxue ovasonvl yac-
Mo UCKYWanu e2o, NblMmdasch NOcesmsb COMHeHUs, Ho OH mepnen, kak HMucyc Xpucmoc, 8 komopo-
20 on ne sepun (*BoitHoBnu B. MonymeHnTanpHas nponarasaa // 3uams. 2000); cnB. ...trpite tak,
ako Jeziso trpel za nase hriechy...; ...v tento deri trpim ako Kristus na krizi... (SNK).
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LUalUK Ha TPOTHBOIIOJIOKHEIE: — Buoume au, — U30€6aicsi CMapux, — yecmHeuuemy,
kax cam Hucyc Xpucmoc, Cepesicke cmbiono xapakmepy y mogapuuja noosansms (30-
pus 1. U. Pycckas 3emms. Hut. mo: (Or., c. 736)).

OnmuH 3 MoTuBOB bubnmm — cromkHoBeHns: Mucyca ¢ wyneHCKUMH OpTOIOKCAMH,
BBI3BAHHBIE TEM, YTO OH «IIOCTOSHHO HapymiaeT (opMmanbHble Taly HMyIanCTHIeCKOH
penuruo3Hor mpakTHKU» [ABepuHLEeB, 1987, c. 493], oTpaxaroT ymienmme B ITacCHB
YC: pyc. sunosam kax Hucyc Xpucmoc nepeo scuoamu (Mux., c. 47); ykp. urosamuii
Ak Xpucmoc nepeo sxcuoamu (Hom., c. 205). be3 kpaTkoro 3KcKypca B TEOJIOTHIO
W OCO3HaHMs pa3lIMuHON OLleHKH JmyHocTH Mucyca B nynan3Me M XpUCTHAHCTBE TPY/I-
HO TMOHATh NPOTHUBONOCTaBiIeHHE HyneeB Xpucty B 3tux ®E. C mosummii mynausma
OHO BIIOJIHE 3aKOHOMEpHO, MO0 eBpen OTBepHyJUch oT Mucyca, He coOJIrOIarOMIEro
Topy (3akon). Kpome toro, nynansm He mnpuszHaer Mucyca Xpucrom, T. e. Meccueit
(Meooiag — rped. Kanbka ¢ Jip.-eBp. masijah ‘momazaHHuk’). Ha ypoBHe e XpucTtuas-
CKOT0 MHpOBO33peHus, rae Mucyc npupaBHuBaercs K bory, siBisercs 60orouesioBekom,
COBMECTHBIIUM B cebe 00KECTBEHHOE M YEJIOBEUECKOe Hadaja, BOIUIOTHBIIMMCS bo-
TOM-CBIHOM, Meccuel, IpouCXoauT TpaHchopmanus cemaHTHKH YC # eBpei mpeBpa-
mraercst B aHtaronucra bora (= Xpucra) Ha 3emie [Kysnemnosa, 1995, c. 195-196]. 3Ha-
yenue YC ¢opMupyercst AByCTyNEeHYaTO: aHTOHUMHYHBI JIEKCEMbI B KOMITAPaTHBHON
YaCTH, a TAK)Ke IJIaHBI COAEPKaHUs U BeIpaxeHus. CylecTByoIIee Ha ypOBHE ObITOBO-
IO CO3HAHHWS NPOTHBOIIOCTABICHUE HyAeH — XPHCTOC HE OTpaxkaeT TOro (akra, 4To
«XpUCTHUAHCTBO OCHOBAHO Ha eBpelickol bubnuu u cnenyer yuenuro Xpucra, KOTOPBIA
obu1 eBpeem» [boxenbckuii, 1993, c. 22], u OocHOBaHO Ha NapagoOKCaxX TEOJOTHH.
VYC ycrapeno B cuity CBO€il KHIKHOCTH, «HEMPO3PavyHOCTH» JUIS COBPEMEHHOI'O HOCH-
TeJsl SI3bIKa M, BEPOSTHO, M3-32 CMEHBI CTHIJIMCTHYECKOH OKPAacKH KOMIIOHEHTa-3THO-
HuMa °.

He Bcerna ¢ukcanus B cioBape CBHACTENBCTBYET 00 yrmorpedutensHocTH YC. Tak,
npuseneHHas Boiie OF, cyas no nanaeiM HKPS, He ncnonb3oBaack auTepaTopaMu
XIX — magama XX B. Y wiaccukoB XIX B. MBI BHOUM (hOpMalbHO-KBaHTHTATHBHBIE
BapuaHThl YC: Tax, 6pamwvs, mak: KIAHYCb, 5 yucm npeo eamu, Kax uucmuoim ovin Xpu-
cmoc nped nanravamu: 3a epex opyaux, kak o, cmpaodaro ... (*Carua H. M. «Temepp
MPOCTH, CEMbsI POJHBIX MHE Opatuu...». 1835); A 6cé ysnan, s mozy ckazame mebe sep-
HO, umo Dnen HesunHa neped moboi, kax Xpucmoc nepeo sscudamu (*Toncront JI. H.
Boiina u mup. T. 2. 1867—-1869) — cp. ¢ ykp. nesunnuti six Xpucmoc (Jlepu., c. 364);
neMK. Hegunbvii sik Xpucmoc (B, c. 139). YC Bcrpeuaercs B Hamu aHU B cetn MHTep-
Her ((opymax, OOCYXKIEHUSIX M T. JI.; OCOOEHHO 4acTo — B (enberoHax Cokoio-
Ba M. 10.) B nmekcuueckux Bapwanusx [kmo| Hegunen (Henosumnen) [neped kem| kax
(aku) Xpucmoc nepeo srcudamu. OE xapakTepusyeT UL MYKCKOTO IT0JIa, UMEHa KOTO-
PBIX BBI3BIBAIOT OOIIECTBEHHO-TIOJIUTHYECKUN PE30HAHC, U B OCHOBHOM B OJHOTHITHBIX
KOHCTPYKITHSAX .

® ITpexce c10BO Jicud GBUTO PA3TOBOPHBIM HANMEHOBAHUEM CBPESI, TIOSTOMY y PYCCKHX Kilac-
cukoB — Ilymkuna, BectyxeBa-Mapiunckoro, 'oronsa, Jocroesckoro, Kympuna, Akcakosa,
®erta, UexoBa u ap. — 9acToTHEI YC 6o2am Kak d#cuod, CKyn KaxK iHcuod, mopeosamvcs KaK Huo,
KOnumb 0eHbeu Kax ocud U T. . Terepb 3TO CUUTAIOLIEECs AUCKPUMUHUPYIOLIUM, TPY00-IIpOCTO-
pedHoe, mpe3pUTeNIbHOe, OpaHHOEe Ha3BaHUE JIUI] CEMUTCKOH SI3BIKOBOM TPYIIIB, KOTOPOE B CHITY
9TOTO JUINTENEHOE BpeMst ObII0 TaOyHpOBaHHBEIM BO (hpaseorpadmdecKoit MpakTHKE.

"'T. e. neped acepmeamu Boavuozo meppopa 1937-38 2. mos. Cmanun nesunen, axu Xpu-
cmoc neped ocuoamu? (htpp://awas1952livejournal.com/1979784.html?thread=114650248); /Je-
punacka 30ecb HeguneH, aku Xpucmoc nepeo dHcudamu, Kax a0oum 2o8opums 00UH Hawl nyoau-
yucm (htpp://regenta.livejournal.com/579050.html?thread=20753898); J. A. Meosedes nesunen,
kax Xpucmoc neped ocuoamu (htpp://m-yu-sokolov.livejournal.com/1008471.html); Ecau
E. A. Yuusapxumn HeguHeH, Kak Xpucmoc nepeo Hcudamu, MON*CHO PUCOBAMb C HE20 UKOHY, KAK
amo coenanu ybedxcoennvie 6 Hegunosnocmu M. 5. Xodopkosckozo (htpp://m-yu-sokolov.
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Xpucruanckass MHQOJIOTHS CBsS3aHA C PEJIMTHO3HON JOKTPHHOW XPUCTHAHCTBA
U pa3BUBAETCs BO B3aMMOJICUCTBHHU C HEH, XOTS 4aCTO OTHOILEHUS MEXLy HUMHU IIPOTH-
BopeuuBbl. B ciaBsHckux YC eBper 0ObIMHO MPEACTAIOT MPECISIOBATSISIMA U MYyYH-
tenamu Uucyca Xpucra (= Bora): non. meczyé go jak Zydzi Pana Jezusa; nuan. mecys
mie jak Zydzi Pana Boga ‘odeHb cUIbHO MyuuTs’; oszukuje jak Zydzi Pana Jezusa
(Pana Boga) ‘oomanyts’ (NKP, 3, s. 982; 983); cnBul. osopili sa nari /oOpymiinmics Ha
uero/ ako Zidia na Krista Pana (Zat., s. 92), Ho He Bcerga. Tak, kamiy0. gapic se
/ycraButbes/ jak Zid w Pona Jezésa cBaswiBaioT ¢ nereHnoi o Beunom xwune [Treder,
1989, s. 156]. Ykp. ocaxaeyys (scaxacmocs) /crpamutes/ sk ocud Xpucma (Howm.,
c. 218) oTparkaeT Kak Jexkallee Ha MOBEPXHOCTH MPOTHUBOIOCTABICHHUE MPUBEPIKEHIIA
uyJan3Ma pOJOHAYAIbHUKY XPUCTHAHCTBA, TaK M JPEBHHE PEIUTMO3HO-MHU(OIOTH-
YeCKUe MPEICTABICHHS CIABSH: B YCJIOBUSX XPHUCTHAHCKO-S3BIYECKOT0 JABOEBEPHS Ha-
POJIHAS IEMOHOJIOTHs IPMPABHUBAIA HHOBEPIIEB K HEUHCTOM cuie °, cp. ¢ Gen. baiyya
sk wopm Xpvicma (Brici., c. 284).

B napoanom coznanuu Mucyc oroxaectsisercsa ¢ TBopuoM. Bzaumosamensemoctsb
nexceMm boe u Xpucmoc (Mucyc) NeMOHCTPUPYIOT MHOTHE TIPsIMBIE W KOCBEHHBIE OHO-
neiickue (pazeonorm3mel (bD), oOpazoBaHHBIE MO OTHOW MOJACTH: PYC. [0omovixams
(nouusamos, cnamwv)] xax y Xpucma (Boea) 3a nasyxou (3a nazywxoti, 3a OVUIOU)
‘0 CITOKOHMHOM, pacciabjJCeHHOM COCTOSIHHH, 0€30IMacHOM HaXOXKACHHH rae-i1.’; [acumo
(6vtmo, Haxooumsca)] xak y Xpucma (boea) 3a nasyxoti (3a nasywxoii, 6 nasyxe,
3a Oywonl); ykp. oicumu ax y Xpucma (6oea) 3a naszyxoio (3a nHaopom), OCl. dcbiyb
sk y Xpvicma (6oea) 3a naszyxai (nazyxaio) ‘0 00raroi, MaTepuaabHO 00CCIICYCHHOIM,
0€33a00THOI WM TPUBOJIBHON JKU3HU’; HOBT. KaK Oodicenvka 8 aanomixax (6ocuxom)
npowéncs;, kak Mcyc Xpucmoc npowén ¢ ranmsx no oyuwe — ‘00 ONIYIICHUH JISTKOCTH,
npustHocTH OT BhimuToro’ (MH, c. 56, 237); ykp. 3pikcs ax anocmon Ilempo Xpucma
‘moro Tpenan’; ookazascs sk Ilempo 6i0 boza ‘tpycmuso npeman’ (FOI, c. 9; 115);
JIeMK. Maxamu pykos sik Xpucmoc na Kapnamoi (602 na Tampol); Maxwamu pyKamu siK
602 nHao Yabunamu, maxuymu pykos sk Icyc na Cmponkogut (B, c. 116); cnBi. mdvaut
rukou ako Kristus nad Slovenskom (SNK) — ‘mepectarh obpamiatb BHUMaHHUE, CTaTh
aBCONIOTHO PABHOAYIIHEIM® ° ¥ T. II.

Wwmst mpopoka u3 ["anunen 00bIYHO sIBIIsieTCst KOMIOHEHTOM Y C, HMILTUIIMPOBAHHBIX
ciokeramu Kunru xaur. [ToBecTBOBaHUSIMU O Cy/ie HaJ TJIaBHBIM HOBO33aBETHBIM IIEp-
COHa)XXeM W ero kazHu MotuBupoBaHbl YC: pyc. pacname [koco] kax [Hucyca] Xpu-
cma ', gepuorop. pacnewe 2a ka Kyhew /= espen/ Xpucma'' (Pam., No 4666);

livejournal.com/668178html); Ilocaeonuii spkuii npumep — ucmopus ¢ «bankom Mockevly u e2o
npesudenmom Anopeem Bopoodunvim. bviwuil 3amnped umen 6 6udy, umo Anopei Ppuopuxosuy
HesuHeH, Kak Xpucmoc nepeo dcudamu, a «8OKpye Hauleeo npe3udeHma gopmupyemcs 6yoyuuil
I'KYII, unenvt xomopozo axmueno pabomatom npomus npesudenmay (expert.ru/2011/04/8/
felyeton-maksima-sokolova-8-aprelya); ...Onu coscem yorce neciu na Huxumy Cepeeeeuua (Mu-
xankoBa. — 4. K.) kak na mepmeozo, mo 06auuasn e2o 6 cmanunusme,  Koem OH Obli HeNnoGUHeH
Kak Xpucmoc nepeo scudamu, a mo u 606ce YenusUUCs emy 8 CIeeHa 3a CO8ePULEHHO HEGUHHYIO
@pazy (htpp://yarcenter.ru/content/view/30904/163); C sxsucmenyuanvhoii epycmoio, cgoticm-
BEHHOUL BCEM, COBEPUUAIOWUM OONHCHOCHIHBIE NPECMYNAEHUs, OH COOOWaem, Ymo COBEPULEHHO
Hesunen kak Xpucmoc nepeo scuoamu (marbatova.ru/UltraBoard) u 1. mm.

8 Cp. yrp. Goim ci euii acud cesuenoi 600u; TEMK. 6osmu wis AK Kbl Kpecma; TON. boi sie
Jak Zyd chrztu (Swieconej wody); 6onr. 6s.2am kamo espeun om Kpbem; ClBlL. utekat’ ako Zid od
kriza ¢ mapayuenssmu 1 Bapuantamu YC, o0pa3oBaHHBIX MO MOJEIAM «OOSTHCS + Kak + 4epT
aTpuOyToB (ciyxuteneit) xpuctuanctsa (bora)» = ‘ouenb 6oaThCS’ U «OekKaTh + Kak + 4yept [0T]
aTpuOyTOB XPUCTUAHCTBA» = ‘OYEHb OOATHCS U YIIOPHO U30eraTh .

’ BD MPEACTAaBIAIOT COOOH SKCIUTMUMTHBIM BapHaHT M3BECTHOM MHOruM si3bikamM DE max-
HYMb pyKoll [Ha Ko2o, ymo] ¢ TOH K€ CEMaHTHKOM.

' OE BoruneHsieTcs H3 TEKCTOB. [Ipsimoe 3HaueHue ‘MPUTrBO3IUTH K Y€MY-J.; HACUIBCTBEHHO
pa3BecTH YbM-HHOYAb PYKH B pa3HbIE CTOPOHBEI’ pealm3yeTcs B CTpokax: — Kmo pacnanr-mo? —

235



xope. [tko] razapet je kao (ko) Isukrst (MMa, s. 365); muciti se kao Isukrst na raspelu *
(Mat., s. 17); muciti se kak Isus na krizu (Mar., s. 96); muciti se kak Kristus [na krizu]
(MMb, s. 480); muciti se ka (ko) Isukrst na krizu (http://209.59.234.145/
Spektar/tabid/94/articleType/ArticleView/articleld/4370/Default.aspx) ‘cmipHO  My-
YUTBCS, TSOHKEIO TPYAUTHCS ; namuciti se kao Isukrst na krizu (http://www.coolinarika.
com/forum/coolinarika/brbljaonica/58787/?page=848) ‘oueHb TSIKEIO KOMY-JI.; CHIBHO
My4aercss K10’ napatiti se ko Isukrst na krizu (www.forum.hr/showthread.php?t
=694280&page...) ‘HaAMy4YWTBCS, HACTpamaThCsi’. TPOEKpaTHOE OTPEUYECHHE AaIoCTOoJa
ITetpa ot cBoero Yuutens orpaxkeHno B b®: pyc. nocmynums [c kem] xax Ilémp ¢ Xpu-
cmom ', ompeuvcs [om ko2o] kax Iemp om Xpucma (MH, c. 496); ykp. 3pixcs mpuui
sk [anocmon] I[lempo Xpucma; siopixamucs/siopexmucs sax Ilempo [6i0] Xpucma [6i0
koeo] '*; mon. jak Piotr Chrystusa zapart sie (NKP, 2, s. 935); cnBu. zapriet [niekogo]
ako Peter Krista [zo strachu] (SNK); wenr. zaprit jako (prodat) Petr Krista (SCF,
. 269). B cnoBapsix ykaspIBaeTcsi UX CEMaHTHKa: ‘00 OTpe4YeHHH OT CTaporo Ipyra,
MPEAATeIbCKOM OTKa3e OT MPU3HAHUS JPYKECKUX OTHOLICHUH C KEM-JI. U3 KOPBICTHBIX
noOyXICHU, CTpaxa WM TPYCOCTH, COBEPIIUThH MOJIbIA MOCTYHOK MO OTHOIICHHIO
k 6mkaemy’ (MH, c. 496). Ho cioBo ompeusca uMeeT U 3HaUeHUE ‘0O0BSIBUTH KOTO-II.
OJIM3KOTO 4y)KUM, OTKA3aThCsl OT 3HAKOMCTBA, CBSI3U U T. 1. ¢ O1mu3kuM’ (0e3 OTTEHKOB
noono, npedamenscku): pyc. A ece oymaro o mom, umo Bei ouenv mMono0sl u umo A —
v Bac — npocmo kanpus. M eciu mama Haxcmem na Bac kax credyem — Bol ompete-
mecv om mens, xax Illemp om Xpucma (*Beprunckas JI. Cunsist ntuna o6su. 2004);
YKp. Bemynae 6 6ix Hosuil dyuia yucma. 3amicmo aenii posicy yinyloms yema. A ece oic,
sk Ilempo 6i0 Xpucma, siopexmucs 6i0 Tebe ne moocy (Tuauna, 1976, c. 54). B Tek-
CTax BO3MOXKHA M WHAsl COUETAEMOCTb: pyc. [Ipasda, noo amakamu onnozuyuu «byxa-
PUH om ce0ezo N103yHea obozawatimecs Mpudicobl ompexcs, kax I[1émp om Xpucmay
(*Ycrpsumo H. B. (Tomckwit). [Tox 3Hakom peBomtortun. 1927); Eocenu Hem y 8ac gepwi

Kuowr pacnanu, xax Xpucma (*Kpacuos I1. H. Ot [IsyrmaBoro Opnia k KpacHOMY 3HAMEHH.
1922); bramnvie pacnanu mena, kaxk Hucyca Xpucma, na Kpecmogune Hap U 3aHO80 PA3iomMaiu
PYKy, 0be kocmu (ppaep ne umeem npasa obumse éopa) (*JKxénos I'. IIpoxuroe. 2002); cemanTH-
Ka ‘IpenaTth Kape, JyXOBHOMY Haka3zaHUIO' — B TekcTax: C nonamu, ¢ 4y0omeopHulMu UKOHAMU,
¢ mowjamu — a... Pacnumaem, rxax Xpucma! Ilonumaeme, moeapuwy, cuny ceil aiie2opuu
(*Kpacuos I1. H. Ot [IsyrinaBoro Opia k kpacHOMy 3HaMmeHH. 1922); Ecau muvl cnocoben 6vimo
byoooii — eonnowenuem nomowu xrcusvim cyujecmeam — 6y0b 20moe K momy, 4mo, Ko2od mul
HauHewdb NpoAsAms 3Mmy chocobHocms, mebs pacnuym kax Xpucma (Knein, 2003), a ‘TsSHyTbH
3a pyKH B pa3HBIE CTOPOHBI — B CTPOKax: B yexe 0py3susa sadicumaiom pyku Banepul 6 08yx muc-
Kax, pacnunarom ez2o kaxk npoaemapckoeo Xpucma (*Jlebene B. Beunsiii npazgauk B Mockse
(2003) // Jlebennp (Bocton). 2003.05.12). Cp. takxke cnBU. Ruky ma rozhodené ako Kristus
na krizi (SNK).

''' ®E orpaxaer pacnpoCTpaHEHHBIE B XPHCTHAHCTBE OOBHHEHHS HYIEHCKOrO IUICMEHH
B Zieenusie. 3aMeTUM, 4TO IIPH OIIHCAHMU CyJIeOHOTO Tpoliecca HaJ mpopokoM u3 Haszapera [Mann-
JIEWCKOTO BUTHO HapacTaHWe Mepbl BHHOBHOCTHU eBpeeB: B EBanrenusx ot Mardes u ot Mapka
B BbIJaue Mucyca pumiisiHaM U TpeOOBAHUSX PACIsATh €ro OOBUHSIOTCS JIUIIb HyJeHCKHe MEPBO-
CBSILEHHUKU U crapedunabl (M. 27: 1; 12: 22-23; Mk. 15: 1; 13-14); 8 EBanrenuu ot Jlyku
yKe «BeCh HapoJ CTajJ KpuuaTh: cMepTh Emy!.. pacmau, pacnau Ero!» (JIk. 23: 18; 21), a B EBan-
renun oT MoaHHa yTBep>KaaeTcs, 9TO IMEHHO Hy e yBenu u pacmsuii Uucyca (Un. 19: 14-18).

12 O6crosTenseTBO MecTa (Ha Kpecme, pacnsamuis) MOXKET OTCYTCTBOBATE: namuditi se (muditi
se) kao Isus (PPF, s. 66; BHF, s. 294).

B 9mo snamenumoiii Axos Heanosuy Pocmosyes, cmagwiuii nomom 2padom. V nezo, kax
OKA3a10Ch, HUKOAAEECKO20 OblI0 MONLKO 00N0XCKA, YOeHcOeHUll U HPAGCMBEHHOU CMOUKOCMU
¥ Hezo 806ce He ObLI0, a NOMOMY 00UH U3 NePEblX HUKOIAEBCKUX CIIY2, KOMOPbIL YCMbIOUNCS CE0-
e2o Monapxa u 6arazodemens u nocmynui ¢ num xax Ilémp co Xpucmom 6o deope Kauaghol, 6vLn
Pocmosyes (*Memmepckuii B. I1. Mon Bocnomunanus. 1897).

44 mpscys 6 Mene Hanana, 3asiliHuYsA O MeHi 8usHyaaca 6 6oki, s oo (Mazenu. — 4. K.)
siopexmucs xomis, six Ilempo Xpucma (Jlunxuii, 1991, c. 95).
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da edicenu ompexamoucs 6yoeme, kaxk I1émp om Xpucma, nywwe no domam pacxoou-
meco... (*I'nagkoB @. B. TToBects 0 netrcre. 1948); ykp. Kanouoam 3pixcs napmitinoi
ceoei’  npunaonexcnocmi axk  Ilempo 6i0 Xpucma (http://www.sq.com.ua/forum/
showtread.php?t=35788page=10). B wurore akTyanm3mpyercs 3HAYCHHE ‘OTKAa3aThCs
OT CBOHX YO@XICHUIL, yCTPEMIICHUH, BEPHI .

C 6ubnetickoif ucropueit o npenarensctBe Uynoit Xpucra 3a Tpuanate cpedbpeHu-
KOB cBsi3aHbl YC, JIEKCHUECKHE M KBAHTHTATHBHBIC BAPHAHTHI KOTOPBIX YTOUHSIOT Ce-
MaHTHKY: pyc. npedams [koeo] kax Hyoa Xpucma; XopB. izdati [koga] kao (ko) Juda
Krista (MMa, s. 366); izdati [koga] kao Juda Isusa (https://twitter.com/agenttajnesile/
status/465987463459397632); izdati [koga] kao Isusa Krista (http://dalje.com/hr-
sport/mondragon--soldo-i-klub-podmuklo-su-me-izdali-kao-isusa-krista/324655);  od-
rekl se kao Juda Isusa (http://www.soundset.hr/sport/mamic-celnicima-hns-a-odrekli-
ste-me-se-kao-juda-isusa-sve-cu-vas-pomesti); uemnr. zradit [jako] Judas Krista (Pavl.,
s. 83); cmBu. zradit [niekogo) ako Judas Krista (Sklad., s. 82) ‘U3MeHHUYECKH BBHIAATH
KOT0-JI., BEPOJIOMHO OTHaTh BO BJACTh, PACIOPSDKEHHE KOTO-J.; H3MEHHTh, Hapy-
IIATH BEPHOCTh KOMY-II.” H pyC. npodams [Koeo] kax Hyoda Xpucma; 6en. npaday Xpuoi-
cma nibwvr F0oa (Kyanacesnu, 2010); xopB. prodati kao Juda Krista (Isusa) °; cnBu.
zradit [niekogo) ako Judas Krista [za 40 dinarov] (SNK) ‘mpenats, H3MEHUTH U3 KOPHI-
ctHbIX o0y aenuit’. [lomn. catuje jak Judasz Christusa (NKP, 1, s. 878) oTpaxaer cmo-
co6 mpenarensctBa '®; kamy6. kochac /mobuts/ jak Judasz Christusa ‘o nuuemepe’
(NKP, 1, s. 878) ocHOBaHO Ha «CKPBITON» aHTOHUMHHU.

K npezacka3anusM eBaHTeIHCTOB O BTOpoM IpumiecTBuu Mucyca Xpucra Ha 3eMITio
mepe]] KOHIIOM cBeTa BOcxoiaT B® ¢ ceMaHTHKOI “KIaTh HOJITO ¢ HANCKIOH Ha n30aB-
JICHWE, CIIaCeHHE OT Yero-j., C BEPOH B JIyylllee WM C HETEpIEHUEM : pYC. Jcoanb
(0arcudamv) [kozo, pesxe umo] kax [espeu] Meccuio (npuxooa Meccuu) '"; ykp. acoamu
(yexamu) six Meciro (Mecii, Icyca Xpucma) [koeo]; 6onr. ouaxeam/vakam kamo Meccus
[Hakoeo]; xopB. cekati/ocekuvati kao Mesiju [kogal; non. czeka¢ jak na Mesjasza [na
kogos] (Fink, s. 238); czeka¢ (wyglgdac [czego)) jak Zydzi Mesjasza (NKP, 3, s. 979);
chBu. cakd ho ako Zidia Mesiasa (Zat., s. 375; HK, s. 104); cakat ako Mesidsa
(na Mesiasa) [koho] (Fink, s. 238). C atum motuBoMm cBsizana U DE senenue Xpucma
Hapody — «l) KHWXH., My0J1., BO3M. UPOH. ‘O MOSIBJICHUHA B OOIIECTBE BBIAAMOIICHCS
JIMYHOCTH, YbH UJIEH, TPYJ U OOILIECTBEHHAs JESITEIbHOCTh HAIlPaBJIEHbl Ha CIIY)KEHUE
JIOISIM M TOTYy4aroT BBICOKYIO OIIEHKY COBPEMEHHHUKOB’; 2) pasr., IIyTJ. ‘HEOKHUIAH-
HOE, BHE3aIMHOE MOosBiIeHne Koro-i.’» [[yoposuna, 2010, c¢. 708], cTaBmas 6a30i s
VYC: pyc. [kmo, umo] kax senenue Xpucma napody; asumvcs kax Xpucmoc napody ';

15 Y C seranensiercst u3 texcros: Ah, zasto si me u Zenevi prodao? Kao Juda Krista si me
prodao, nesretnice! (Antun Gustav Matos. http://www.moljac.hr/biografije/matos.htm); Znam ko
me je prodao kao Juda Isusa (https://www.facebook.com/official WMD/posts/384649348258980).

16 «IIpenaromuii xe Ero nam uM 3Hak, cKaszas: KOTO s MOLEIYIO, TOT H €CTh, BO3bMUTE Ero
U toTtuac nogomexn k Uucycy, ckasan: Panyiics, paseu! U norienosan Ero» (Md. 26: 48—49).

7Y C Beranensiercs u3 TekcToB: M eciu cmoycmas Monea 0OHecem u3gecmus, 4mo «HoGbLiy
docmynen u 000p, Mo Makozo «006po2oy xHcoym 8 kasxcoom yeonxe Cubupu, xaxk Meccuro, no-
8MOpSs. ¢ MPoO2AMeNbHbIM ONMUMUMOM C108a Hekpacosckol Henunvl: «Bom npuedem 6apun!y»
(*CranrokoBuu K. M. B manekue kpas. 1886); ...ocoanu [lasna na npecmon poccutickuil, Kax
Meccuro...(* JonropykoB 1. M. IToBecTb 0 poXICHIH MOEM, IPOUCXOXKACHUN U BCEH MOCH XKH3-
HH, IMCaHHasi MHOW caMuM U HauyaTast B Mockse, 1788-ro roaa B aBrycre Mmecsie, Ha 25-0M rogy
Moei xu3Hu. Yacts 4. 1791-1798); ...60 6ceui Poccuu monvko Hapoo-nobedumeinnv, pycckue Kpe-
cmbsHe, HAXOOUMCS 8 COCMOAHUY PAbCMEa, OHU HCOYM C80€20 0C60D0OUMEN, KAK espell C80e20
Meccuro (*daseinoB 0. Cunue Ttionbnanbl. 1988—1989); Pycckas unmennucenyuss mMoaunace
Ha smo cobpanue, odxcuoaia e2o omkpwvimusi kax npuxooa Meccuu... (¥*Bosxos O. B. Poxzaectso
B ctapoMm [lerepOypre. 1991).

'8 Cm. Texeter: Cmanun. dmo 6v110 kax senenue Xpucma Hapooy... Homom 66110 MHO20 8Cs-
KUX 80CHOP208 U 04eBUOYbl NOKA3BIBAU MECIO Y 8000KAUKU, 20e OH npoxadcusancs (*1aBbIoB
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YKp. a8uscs ax Xpucmoc napooosi (JJoop., c. 151) ‘0 HeoXnaaHHOM TOSIBICHUH KOTO-,
yero-i1.” Bo3morkHa nanpHelmas gpaseosiornyeckas aepuBauysi: Meus ecmpemunu Kax
seneHue Xpucma napooy, Ho mym dice 4ymb He Oe2oM 3acmasisiion cOams 68 Kanmepky
MO0 No8UOasuiyro 6udsl 201yOyI0 wyby, uHaye i ee OObUEe HUKO20A He V6U-
arcy (*OxkyneBckas T. TarbsauH nens. 1998); JKena cmompena na neeo, kaxk Ha signenue
Xpucma napooy. — Tel nacoecem eepuynca uau kax?.. (Mmeua A. Ilomones mmns mocrto-
smeria. Llut. mo: [[ly6posuna, 2010, c. 708]).

Nnno3THHYHOCTE HEKOTOPBIX B® MOKHO CBs3aTh C OTIMYMSIMHM B BEPOUCIIOBEAA-
HuH. Tak, y HEKOTOPBIX NMpaBOCHaBHBIX [lacxa — HEeHTpanbHBIA [EPKOBHBIN IpPa3IHUK,
TOCBSIIIEHHBI BOCKPECEHHI0 XPHUCTa, — HMMeeT nepudpacTuyecknue HanMMEHOBaHWUS,
cBsizaHHbIe ¢ Mucycom: pyc. [Ceemnoe] Xpucmoso Bockpecenue, Xpucmos Oenn; cepo.
dan Xpucmosa yckpcuyha, Yexpenyhe Hcycosa u nip. Ho 3T Ha3BaHUs BCTpedaroTCs
TONBKO B pycckux YC: ocoame kax Xpucmoea Ous [koeo, ueeo] (Or., c. 152); mepm.
arcoamsb kax Xpucmos oenv (Xpucmosa onu) [koeo, weeo] (MH, c. 164); soccoams 6yomo
(nywe) [ceemnozo] Xpucmosa Bockpecenus [ueco] ' ‘o HeTeprnenmBoM H pagocTHOM
OXKUJIAHUU '} TICK. ROKYUamb Kak 8 Xpucmogo 80CKpeceHbe ‘O BIOBOJb, CHITHO TOCB-
meM 4esoBeke’; mepM. (LIIyTIL.) [nossumscs] kak Xpucmoeo Auuko ‘0 4eloBeKe, KOTo-
pOTO 1aBHO KIAIH U KOTOphIA HakoHel mossuics’ (MH, c. 120; 775-776) u np.

HeunHTepHaMOHAIBHOCTh CUTYaTUBHBIX b® CBsi3aHa ¢ MPUHIUIIOM U30UpPATEIbHO-
CTH, «KOTJa NaHHas Oulineiickas curyauust otodpasmwiacs B Buiae ®E B ogHOM si3bIKe
u He 3akpenmiack B apyrom» [lak, 1998, c. 732]. Tak, mpeackazaHue MIPOPOKOM
n3 [Nanunen paspymenus Mepycanuma otpakeHno smib B yeml. YC splaces nad tim jak
Kristus pan nad Jeruzalémem ‘numunThbes 4Yero-il., NOTEpIETh Heyaady, HE JTOOUTHCS
ycmexa; ocrtaTbes ¢ Hocom® (Zaor., s. 472). Uem. kouka jako Jezule z jesli ‘cmoTput
uHeBuHHO’ (Ibid., s. 458) Bocxomut k EBanrenuto ot JIyku, ric TOBOPHUTCS, YTO POMKJICH-
HOTO B XJIEBY (YCTPOCHHOMY B TIeIIEpe, MO almoKpHU(pUIECKOMY eBaHTennto oT Domebr)
Nucyca nonoxuid B siciu; otdactd YC CBSI3aHO ¢ TPAIAMIUSIMHU )KUBOIUCH U POKIECT-
BEHCKHX BEPTEIIOB, OTKPBITOK U T. J. B KaroiuuecTse. J[iis mpaBociaBusi H300pakeHus
HOBOpOXJIeHHOTO MKcyca He TUIMYHBI, HET U CIEUHaJIbHbIX HAUMEHOBAHUHN Ui MJila-
JleHI1a XpHUCTa W, COOTBETCTBEHHO, b® ¢ HUMH, KaK, HApUMeEp, B YEIICKOM sI3bIKE: dité
Jje jako Jezule (jak Jezulatko); vypada jako polské Jezulatko (Zaor., s. 458); byt krasny
(roztomily) jako jezulatko; usmivat se /ynvibatbes/ jako jezulatko (jezule); spat jako
Jezuldtko *° (Fojtt, s. 49) u . m. [lyMaeTcsi, uto pe3y/IbTaTOM BIMSHHS HKOHOrpadude-
CKHUX, >KUBOIIMCHBIX TPAagMIMi (B KaTOJMYECTBE TAKXKE CKYJBITYPHI) SBISIOTCS BTO-
puunble b®: non. wyglgdac jak Chrystos na krztzu (Ibid.) ‘BBITISIETE N3MOXKICHHBIM ;
cnBlL. sedet’ v strede ako Kristus (Jezis) (SNK) ‘cuners B nentpe’ *'. JlpeBHeiimas Tpa-
JIILIKS TIOpTpeTUpoBanus Mucyca B rOTHYECKOM HCKYCCTBE «OBITYET IIIaBHBIM 00pa3oM
B HAPOJHOM TBOPYECTBE, B BBIPE3aEMbIX U3 JIepeBa IPYCTHBIX XpUCTOCHKax» [Kocumos-

B. Tearp moeii meutsl. 2004); [Toxoponennwiii 6vi10 Cunaes A6UNCs Ha CMOSHKY, K NOOCOIHYXAM,
cpedu Oena OuA HedxcOanno, Kaxk Xpucmoc Hapody, 6 pybuwe 6mecmo SUMHACMEPKU...
(*An¢unorenoB A. A BHu3y Obuta 3emisi. 1982); Mue xomenoce, umobul ciasa ynana c neba,
Aeunacy, kak Xpucmoc Hapoody, hocmyuana 6 0eepb, eouina u ckazana: «A — ciasay (*Kase-
pus B. A. OcBemmennsie okHa. 1974-1976).

1% Cp. ¢ texcramu: ...nywe ceemnozo Xpucmosa eockpeceinws 6os ocoan (*Jeonos JI. M.
Bop. 1927); «Ckopo yxooumwy», — docadanace Ons, ell cOenanoct CMpawHo8amo, Xoms OHA
u ocoana 3mozo Owus, 6yomo Xpucmosa sockpecenvss (* Acrapper B. Llapp-peida. 1974).

2% PpazeonoruyecKue aHATOrH B PYCCKOM si3blke — YC ¢ KOMIIOHEHTOM anzeno(ue)x.

! B npom3BeICHHSIX H306PA3MTETBHOTO UCKYCCTBA — HAIPUMED, HA [IEHTPAIBHOM TTAHHO all-
Taps padots! . bayrca B nepkBu cB. Ilerpa B JleBene «Taiinast Beueps» (cnBu. Posledna vece-
ra) — Nucyc Xpucroc CHIUT B LEHTPE B KPYTy JABEHAIIATH aroCTOJOB NPH TalHOM oOpsne
CTaBIIEro IOCICAHMM IAaCXalbHOIO Y)KHHA, BO BpEMs KOTOPOIO IPEACKA3bIBACT, YTO OJHMH
13 YYEHHKOB IPEIACT €ro.
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ckuit, 1990, c. 386], 4TO MOTHBUPOBAIIO, BEPOATHO, uell. sedl jako zlamany JezZisek
(Zaor., s. 458) ‘cumuT ¢ MEeYaIbHBIM, YHBUIBIM BHIOM’ . Takum oOpa3oM, momyispusa-
K HeKoTopbIx b® nHOra cnocoO6CTBYIOT SKCTPATMHIBUCTHYECKUE (DAaKTOPBI.
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I. V. Kuznetsova
Jesus Christ in Slavonic fixed similes

The article deals with comparative analysis of the Slavonic fixed similes with component
of Jesus Christ and his synonyms, their presentation in dictionaries and their usage by native
speakers, including the functioning in the Internet discours. The article examines the literary
and regional, direct and indirect fixed similes, describes the associative relations of the evange-
lism Jesus. The author relies on contexts from fiction and poetry XIX—XXI centuries, publicism,
data of dialectal dictionaries and materials Internet. Contexts allow us to isolate the biblical com-
parison or their variants are not fixed in dictionares. She also provides functional and semantic
analysis of the most common units. As a result the author reveals biblical structural semantic uni-
versals as well as set comparisons with national peculiarity. When establishing the motivation
of the inner form of phraseological unit with component main character of the New Testament are
taken into account lingual and extra-linguistic factors. The article contains a few examples
of etymological commentaries. This analysis demonstrates not only biblical religions roots fixed
similes but it reflects ancient mythological concepts of the Slavs.

Keywords: biblical phraseology, Slavonic fixed similes, phraseography, dynamic processes,
usage, biblical characters, Jesus Christ, etymology.
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